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Lettre en date du 29 juillet 1953 adresgée par‘
le Président de la Commesion de conciliablon pour la Palestine
6 S0, M. hbba Epan,‘Ampassadéur d'Israél

Monsieur 1'Ambassadeur,

J'ai 1'honneur d'accuser ndoeption de votre lettre du 7 Juillet 1953
gui soumet & l'examen de la Comeisglon certaines obgervations formulées
par votre gouvernement concernant la guestion des propriétés arabes en
Israll, soulevée dans une letire sdressée & votre délégation par la '
Commission, le 14 mal 1953, Entre-~temps, la Commisplon a regu une autre
commnication des gouvernemente arabes intéressés, dont vous voudrez bien
trouver une copie ci-annexée. * ' - ~ '

~ Dans votre lettre voua indiquez gu'aucun arrangement interre, gui
pourrait €tre fait en ce qui concerne la dispoeition des propriétés arabes,
conformément aux lois d'Isra&l, ne peut affecter la politlque déclarde de
votre Gouveérnement sur la guestion des compensations, Or c'étalt précisément
au sujet de la manidre dont il est disposé des propriétés arabes en Isra&l,
et non au sujet de la duestlon des compensations, que la Commiselon avait

demapdé des renseignements & votre délégatiou,

Puis-je vous rappeler que les résolutions de l'AsaeﬁbIée géndrale du
11 décembre 1948 et 1l décembre 1950, confiaient entre autres & la Commission
un mandat concernant la protectlon des droits de propriété des réfugiés.

Clest "pourquol la Commission demende & votre Gouvernement de lui fournir

*

des renseignements sur les points suivants @

‘a) Votre Gouvernewent f-t-il autorisé la disposition des propriétés
apparterant aux réfugiés arabes qui résident actuellement en
dehors des frontidres d'Israfl 7
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b) Dans l'affirmitive, dans quelles conditions la disposition de ces.
‘ propriétés doit-elle &tre effectuée et dans quelle mesure, le cas .
échéant, a-t-elle déja été mise en exdcution ? ' - '

c) S8i l'on a déjh dlsposé de propriétés de ce genre, est-ce que
le produit de ces réalisations est conservé au nom et au profit
du propridtaire original en wue de lul &tré payé plus tard coume compensation
pour la perte de ces propriétés, s'il décide de.ne pas rentrer en Iera€l ? :

d) Les.mﬁsureé ﬁéCGSSQifeE‘ontmeilesréﬁéﬁpriseSfpour‘aﬁsurer la
restitution de leyrs propriétés & de tels réfugids qui pourralent

étre rapatriés 7 - . S

AY sujet de la gquestion de 1a'‘compensation, vous déclarez dans votre lettre
du ler juillet que "le Gouvernement A4'Isra&l a affirmé & plusieurs reprises sa
politique au sujet du palemen. de coupensations pour les tervains arabes
sbandonnés en Ierafl et est prft, comme il 1'4 indiqué alors, & discuter la
question d'une manidre copérste”, ' ' ‘ '
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Vous vous rappellerez sans doute que, & la suite de la suggestion falte
par votre délégation au cours de la conférence de Paris, selon laquelle des
discussions concrdtes sur La question d'évaluation devaient &tre entreprises
imédiatement avec la Commission ou avec tout autre organe des Nations Unies
nommé -4 cet effet, la Conmisbion de..conciliation avait envoyé-son spécialiste
en biens immobiliers &,Jérusalem en mai 1952 en lui donnant pour iastructions.
dlentrer en contact avec les;autorités,israéliennaa compétentes, en vue .
de conclure un arrengement sur la forme et le fond deés dlscussions envisagées.
' Malheureusement, il s'est avéré impossible alors de commencer lés discussions
détaillées suggérées par votre délégation & Paris. ‘Cependant, compte tenu
de la déclaration contenue dens votre derniére lettre, la Commission seralt
heureuse de connaffre d'une manidre plus Gétaillée les vues de votre ,
Gouvernement au regard de 1'ouverture dans wi avenir immédiat de semblables
discusaions sur le plan le plus concret. - e o SRR

, Veuillez agrée?,?Moﬁsi%gf;iﬁgmbassédeﬁr,“l!expressipn de ma tres haute
considération. R R £ '
Pierre Ordonneau
L ~ Président, L
‘Commissitn de conciliation pour la Palestine
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